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在《现代汉语词典》（第七版）中，“干脆”一词具

有两种词性：作为形容词时，表示“直截了当，爽快”；

作为副词时，多用于小句开头，表达“索性”之意，体

现说话人的果断决策 [1]。早期研究主要关注“干脆”副

词意义的“索性”用法，并将其作为近义词进行词义和

用法上的比较研究 [2]。方清明结合汉语对外教学实例，

详细分析了“干脆”一词的词汇特征与使用情况，但未

涉及其历时演变 [3]。而目前关于“干脆”历时研究的成

果大多集中于方言视角，例如魏兆惠等在北京方言框架

下探讨该词的词义演变 [4]，梁敢从少数民族语言角度研

究其词汇化与语法化过程 [5]。然而，这些研究未全面揭

示“干脆”作为副词的语义演变路径及相关机制。因此，

本文拟从历时视角进一步探讨副词“干脆”的语义演变

过程、驱动机制及相关动因，以完善该词的历时研究。

一、副词“干脆”的共时语义特征

（一）语义的针对性和果断性

副词“干脆”在现代汉语中表示一种果决性选择行

为，包含“根本”义 [6]。这种选择是当事人在面对一个

针对性事件时作出的决定 [3]。例如：

①一队委委员鉴于会计出差错所发表的言论：“咱说

这会计不行，你们偏说行。看，如今，怎么补？依我看，

干脆撤掉换人！”（人民日报 1964.10.23）

② 乌 衣 镇 的 生 意 描 述： 生 意 不 好 做， 好 的 一 天

也不过赚四五元钱，有的干脆“不开张”。（人民日报

1986.05.10）

在例句①中，“干脆撤掉换人”是针对“会计出差

错”这一具体问题而提出的解决方案。这里的“干脆”

表明说话人认为当前的会计人员已经无法胜任工作，必

须采取措施进行更换，这种选择是针对会计工作失误这

一事件的直接反应。同样，在例句②中，“干脆‘不开

张’”是针对“生意不好做”这一具体情境而做出的决

定。这里的“干脆”表明商家在面对生意惨淡的情况时，

选择暂时停止营业，这种选择是针对生意不佳这一情境

的直接应对。

（二）语义色彩的消极倾向

在现代汉语中，副词“干脆”不仅具有表达果断性

和针对性的功能，还呈现出较为明显的语义色彩倾向，

尤其是消极倾向。通过对 BCC 语料库报刊子库的筛选和

检索，笔者对副词“干脆”的用法进行了系统的分析。

结果显示，副词“干脆”在约 980 个句子中被使用，其

中 523 条出现在负面报道或含有消极情绪的语境中。这

一数据表明，“干脆”在实际使用中具有较为明显的消极

倾向。例如：

①由于地处山区，质量再好的电视机，收看效果也

不理想。有人主张干脆“婉言谢绝”算了。（人民日报

1984 年 04 月 14 日）

②一名工人偷拿工资后的自白：越想越路窄，倒不

如“死了”干脆。（人民日报 1952 年 01 月 11 日）

在例句①中，“干脆‘婉言谢绝’算了”是对“质

量再好的电视机，收看效果也不理想”这一负面情境的

直接反应。这里的“干脆”表达了一种无奈的选择，即

在面对无法解决的问题时，选择放弃。同样，在例句②

中，“倒不如‘死了’干脆”是对“越想越路窄”这一绝

望情境的极端反应，这里的“干脆”表达了一种消极的、
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甚至带有绝望的情绪。

二、副词“干脆”的语法化历程

（一）形容词“干”和“脆”的结合

“干脆”一词从字面上是由“干”和“脆”两个单

字构成。干在字义上含有“水分含量很少”的意思，而

“脆”则包括“易折”的含义 [1]。二者都指出事物某种极

端的特性，也因此为其结合打下了基础。

借 助 BCC 语 料 库 进 行 历 时 检 索 发 现 [7]，“干 ” 和

“脆”最早在唐时期共现。此时二者连接松散，可以各

自单独使用，也可以合在一起使用。

①竹腻题幽碧，蕉干裂脆声。（唐《全唐诗》）

②煮茗烧干脆，行苔踏烂红。（唐《全唐诗》）

例①通过“蕉干裂脆声”描绘了芭蕉茎叶因干燥而

干裂，并发出清脆声响的景象。在这里，“干”和“脆”

均作为形容词，分别修饰“蕉”和“声”，刻画了芭蕉茎

叶的极端干燥状态以及干裂时的清脆声响，二者在语义

上相互呼应。例②表达诗人在煮茶时，燃烧的是干燥且

易碎的燃料，发出清脆的声响。“干脆”形容燃料干燥易

碎的特性。

从唐代到北宋以后，“干”和“脆”结合的用法逐

渐普及，其语义和功能也发生了显著变化。在北宋时期，

二者常放在一起，多用来描述丹药、原材料的性质等。

如例②，“干”和“脆”被用来形容丹药经过炼制后变得

极度干燥且易碎的状态，其语义指向具体事物的物理属

性，与唐代的用法一脉相承，但应用范围更为广泛。

（二）形容词“干脆”的语义和句法位置

明清小说的兴起与发展，为“干脆”一词的语义演

变提供了丰富的语境，使其作为形容词的语义进一步扩

大，不再局限于对具体事物的修饰，开始与抽象名词结

合，展现出更为复杂的语义特征。这一时期的文学作品

中，“干脆”不仅用于描述事物的质地或状态，还逐渐用

于形容人物的性格、行为方式以及抽象的概念。例如：

①姑娘听这话说的层层有理，再不想大远的从德州

憋了这么一个干脆的招儿来，才使出来就乏了。（清《儿

女英雄传》）

②这正是件迅雷不及掩耳的事情，说句外话，叫作

“胡萝卜就烧酒——仗个干脆”。（清《儿女英雄传》）

③紫芝妹妹嘴虽利害，好在心口如一，直截了当，

倒是一个极干脆的人儿。（清《镜花缘》）

例①和例②将“干脆”与“招儿”，“胡萝卜就烧

酒”结合，形容一种策略的果断与直接。这种用法突破

了“干脆”仅用于修饰具体事物的限制，开始涉及抽象

的行为和策略，体现了语义的扩展。《镜花缘》中则将

“干脆”直接用于形容人物的性格特点，表明其直率、

不拖泥带水的性格。这种用法进一步拓展了“干脆”的

语义范围，使其从具体事物的修饰逐渐转向对人物行为

和性格的描述。

（三）形容词“干脆”向语气副词过渡

形容词“干脆”的果断性被延续下来，现代汉语文

学中逐渐转变其为副词用法。

①如今咱们把小额的官司，干脆让他完了，等到

小额瞧病的时候，咱们再细写，您瞧好不好？（1908

《小额》）

②他是站起来就走，回来的还是很快，买东西又好

又不赚钱，办事干脆，王小峰所以爱惜他。（1910《势

力鬼》）

在例①中，“干脆”已经用于表达果断的决策：“如

今咱们把小额的官司，干脆让他完了，等到小额瞧病的

时候，咱们再细写，您瞧好不好？”。这里的“干脆”修

饰动词“让他完了”，表达了一种果断处理事情的态度。

这种用法体现了“干脆”从形容词向副词过渡的语法化

过程。同样，在 1910 年的《势力鬼》中，“干脆”被用

于形容人物的行为特点：“他是站起来就走，回来的还是

很快，买东西又好又不赚钱，办事干脆，王小峰所以爱

惜他。”此处“干脆”修饰“办事”，强调了人物办事的

果断和利索，进一步体现了其作为副词的用法。

三、演变机制与动因

根据以上的历时研究，我们发现副词“干脆”的演

变主要从形容词而来，受以下三种因素影响：

（一）语义泛化与主观化

魏兆惠和宋春芳指出，“干脆”从形容词到语气副词

的语法化过程，主要受到其“直接”这一语义特征和形

容词作状语这一句法位置的影响 [4]。在这一过程中，“干

脆”的语义特征逐渐从客观描述转向主观评价，最终发

展为带有强烈主观色彩的语气副词。

从主观化的角度，“干脆”的语法化经历了“客观 >

主观”的过程。该词在明清以前主要作为客观的形容词，

用于修饰具体事物的质地或状态，如“干燥”“酥脆”

等。然而，随着语言的发展，“干脆”的语义逐渐扩展，

开始带有评价性，用于修饰抽象概念或行为方式。这种

评价性用法进一步推动了“干脆”向语气副词的过渡。

在现代汉语中，“干脆”不仅保留了其形容词的语义特

征，还逐渐发展出带有关系词作用的语气副词用法。例

如，“干脆不去了”中的“干脆”已经完全脱离了形容词
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的用法，转而表达一种主观的、带有转折性的选择。这

种用法体现了“干脆”在语义上的极端性和主观性，强

调了说话者的果断态度和彻底性。

（二）句法位置改变

解惠全指出句法地位是诗词虚化的途径 [8]。句法地

位的变化是“干脆”一词虚化的重要途径。在早期，“干

脆”作为形容词，其句法位置固定，修饰对象明确。然

而，随着其句法位置的逐渐变化，尤其是向句子两端的

移动，“干脆”的语义逐渐从具体向抽象扩展，其语法功

能也从修饰名词向修饰整个句子过渡。而后与否定词的

共现也为其语义添上消极色彩。这种句法位置的变化，

推动了“干脆”从形容词到副词的语法化过程，促使其

在现代汉语中的广泛使用和多样化表达。

清代以前的文学作品中，“干脆”作为形容词，通常

与其修饰的核心名词紧密相连，凸显其定语的位置。这

种用法体现了“干脆”作为形容词的基本功能，即对具

体事物的修饰。然而，随着时间的推移，“干脆”开始在

句法结构中发生位置变化，逐渐向句子的两端移动，从

而促使其语法化过程的加速。清代文学作品中，“干脆”

开始出现在句尾位置，起到修饰整句话的作用，表达一

种果断、直截了当的行为方式。这种句法位置的变化，

使得“干脆”从单纯的形容词功能逐渐向副词功能过渡，

其修饰对象从具体的名词扩展到整个句子，语义也从具

体的“干燥、酥脆”扩展到抽象的“果断、直截了当”。

到了现代文学作品中，“干脆”一词的句法位置进

一步发生变化，常放于小句首位置。例如，“干脆不去

了”“干脆把话说个明白”。这种用法不仅保留了“干

脆”原有的“果断”“直截了当”的语义特征，还通过句

法位置的变化，进一步强化了其作为副词的功能。这种

句法位置的变化，不仅使“干脆”的语义更加抽象，还

增强了其在语言表达中的灵活性和多样性。

（三）双音化趋势

“干脆”的演变也反映了汉语词汇系统的双音化发展

趋势。双音化是指两个音节构成一个音步的倾向 [9]。符

渝也指出双音化通过分化单音词的引申义位或下位义位，

解决了单音词一词多义、所指宽泛的问题，使词义更加

明确 [10]。

“干脆”中的“干”和“脆”都有独有的偏向，但

都共同具有极端的性质。这两个独立语素结合，使词义

更加具体化。偏语素“干”和“脆”不仅保留了其原有

的语义特征，还通过结合形成了新的语义内涵，即“果

断”“直截了当”。

总结

本文通过对副词“干脆”的历时研究，深入探讨了

其从形容词到副词的演变过程及其驱动机制。研究发现，

“干脆”一词的演变体现了汉语词汇从单音格局向双音

格局的转型，以及语法化过程中语义泛化、主观化、句

法位置变化和双音化的综合作用。

早期，“干脆”作为形容词，主要修饰具体事物的

质地或状态。随着时间推移，其语义逐渐泛化和主观化，

开始用于修饰抽象概念或行为方式，最终发展为带有强

烈主观色彩的语气副词。这一演变过程不仅体现在语义

上，还与句法位置的变化密切相关。从清代以前的定语

位置到清代的句尾位置，再到现代的句首位置，“干脆”

的句法地位变化促使其语法化过程的加速。此外，“干

脆”一词的演变与汉语词汇系统的双音化趋势密切相关。

双音化解决了单音词一词多义、所指宽泛的问题，使词

义更加明确。本文的研究成果不仅丰富了关于“干脆”

一词的历时研究，还为理解汉语词汇的语法化过程提供

了新的视角，为汉语教学和语言研究提供了实证支持，

推动了汉语词汇学和历史语言学的进一步发展。
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